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The Governments of the Member States and the Commission of
the European Communities were represented as follows:

Belgium:
Mr Renaat VAN ELSLANDE

Denmark:

Mr Poul DALSAGER
Mr Jens CHRISTENSEN

Germany:
Mr Hans-Dietrich GENSCHER

Mr Klaus vonn DOHNANYT

Prance:

Mr Louis de GUIRINGAUD

Treland:

Mr Garret FITZGERALD
Mr Mie¢hael P, MURPHY

Italy:

Mr Arnaldo FORLANI
Mr Vito ROSA

Luxembourg:

Mr Gaston THORN
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Minister for Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

State Secretary,
Ministry of Foreign Affairs

Federal Minister for Foreign
Affairs

Minister. of State,
Ministry of Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

State Secretary for
Pisheries

Minister for Foreign Affairs

Deputy State Secretary for
Shipping

Minister for Poreign Affairs
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Netherlandss

Mr M, VAN DER STOEL

MI‘ A.PeL.E’I.N. VA.N DER STEE

Mr L.J. BRINKHORST

United Kingdoms

Mr Anthony CROSLAND

Mr David OWEN

Mr John TOMLINSON

Mr Hugh BROWN

Commission:

Mr Roy JENKXKINS

Mr Finn Clav GUNDELACH

Jr Wilhelm HATERKANP

Ir Lorenzo NATALI

Mr Frangois-Xavier ORTOLI.
Mr Clause CHEYSSON
Viscount BEtienne DAVIGNON
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State Secretary for Foreign
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Minister of State,
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Parliamnentary Under-Secretary
of State,
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Parliamentary Under-Secretary
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President
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RELATIONS WITH JAPAN

After hearing a report by the Cemmissien on the .
talks currently being held with the Japanese authorities,
the Council confirmed the serious cencern it felt at the
present state of trade relations with Japan and agreed

- to discuss this question again at its next meeting.
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CLEC

In the spirit defined at the European Council meeting in
The Hague, the Couneil held an initial exchange of views on.
the resumption of the CIEC, Discussions centred particularly
on the timetable for and preparation of the ministerial
meeting and the continuvation of the finalization of the
Community*'s basic position,

The Council agreed (o include an item concerning the
CIEC on the agendas for its forthcoming meetings in order to
continue to prepare the Community’s position in parallel with
the consultations to be held by the Community authorities with
the Group of Eight, and particularly the new Uaited States’
adninistration and the new Japanese Government, and with the
co-Chairmen of $he Conference,

The Council and the Commission also agreed to appoint
Mr Stanley PAYTON, Chief of the Overseas Department of the
Bank of England, to replace His Excellency Ir D, SPIERENBURG
as co—-Chairman of the Commission on Financial Affairs of
the CIEC, |
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PORTUGAL

The Council discussed prospective developments in
relations between the European Communities and Portugal,.
Following this, the Permanent Representatives Committee was
instructed to embark on detailed preparation of the discussions
the Council proposed to hold at its next meeting on
8 February 1976 in anticipation of the intended visit by
Mr SOARES to the capitals of the Nine, beginning on
14 February 1976,

EURO-ARAB DIALOGUE

After discussion of a draft Resolution on the financing
of co~operation projects in connection with the Euro-Arab
Dialogue, the Council agreed to continue preparing the ground,
at its meeting on 8 Febpwary, for the coming meeting of the
General Commission of the Dialogue, scheduled for
10 and 11 February 1977 in Tunis.
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ACCESSIONS TO THE LOME CONVINTION

The Council settled the last remaining problems
concerning the detailed arrangements for application of
the Lom€é Convention to the three former overseas countries
and territories - Surinam, Scychelles and the Comoro State -~
which have already acceded to the Convention by depositing
their acts of accessione It agreesd in particular that in
connection with this accession 30,6 MUA would be transferred
from the OCT aid allocation to the ACP allocatione

The Council also reached agreement on all the terms
for the accession of thiree Turther States to the Lomé
Convention -~ Sao Tomé and Principe, Cape Verde and
Papua New Guinea., It decided inter alia that in commection
with this accession fthe financial aid granted o the ACP
States would be increased overall by 22,5 MUA.

Accordingly, once the te:ts have been finalired, the

acts concerning the accegssion of these three countries
should be signed in the very near future.
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FISHERIES

The Council made significant progress regarding the
interim measures for monitoring fishing by non-member countries
in the Community 200-mile zone, and especially on establishing
a Community system of fishing licences for some non-member
countries, and on prior notification to the Community of
fishing by vessels from these countries.

The Council instructed the Permanent Representatives
Cormittee to draft, on the basis of appropriate Commission
proposals, the communications to be sent to the countries
concerned, indicating further details to supplement the
comminications sent to them in December, and defining their
fishing potential until 31 March 1977.

The Council also discussed other aspects of this topie,
in particular the Commission proposal laying down interim
measures for the conservation of fishery resources, after which
it agreed to instruct the Permanent Representatives Committee
to continue its exemination of the subject so as to prepare for
the Council's discussions at the forthcoming meetings both of
the Ministers of Agriculture on 24 and 25 January, and of the
Ministers for Foreign Affairs on 8 Pebruary 1977.
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MISCELLANEQUS DECISIONS

On the subject of the Association with Greece, the
Council recorded its agreement in principle to the Second
EEC~Greece Financial Protocol, and instructed the
Permanent Representatives Committee to take the necessary
steps to enable the Protocol to be signed as soon as
possible.

0 0

The Council adopted the following in the officdal
languages of the Communities:

- the regulations

-~ concerning import arrangements for some products
(tomato concentrates, fruit salads, prepared and
preserved sardines) originating in various
countries of thc Mediterranecan basing

-~ concerning import arrangements for certain textile
products originating in Malaysia, Singapore and
llacao respectively;

~ the Directive on a derogation accorded %o the Kingdom
of Denmark relating to the rules governing turnover tax
and excise duty applicéble in international travel;

The Council adopted the Decision on the signing of
an Agreement between the European Economic Community and
the Republic of Colombia on trade in textvile products,.

o]
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The Council took note of the first report on the
activities of the Furopean Regional Development Fund (1975)
and agreed to discuss the subject in depth at a forthcoming

meeting.

On a proposal from the "Vereniging de Nederlandse Idzer
en Staalproducerende Industrie", the Council appointed
Mr J,D., HOOGLANDT, "Voorzitter van de Raad en Bestuur ven
Hoogovens IJmuiden BV", as a member of the ECSC Counsultative
Commnittee in place of Iir Van VEELEN, who has resigned, for
the remainder of the latter's term of office, which expires
on 9 July 1978. '

On a proposal from the French Government, the Council
-also appointed Mr J, LAURENS, member of the "Directoire du
Syndicat National du Commerce des Produits Sidérurgiques", as
a member of the ECSC Consultative Committee in place of

Mr LMARMASSE, deceased, for the remainder of the latter's term
of office, which expires on 9 July 1978.

The Representatives of the Governments of the Member
States of the Europecan Coal and Steel Community, meeting
within the Council, adopted the Decision extending the period
of validity of Decision 75/373/ECSC opening tariff preferences
for products covered by that Community and originating in
Israel,
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Note BIO(77)16 aux Bureaux nationaux
ce.Ce aux Membres du Groupe et & MM les Directeurs généraux DG I et X et

3 M. Finn Christensen, DG VIII

Objet : Conseil affaires générales du 18 janvier
Le Conseil débutera & 10 heures avec 1l'ordre du jour suivant
- Grdce

Le Conseil doit formellement approuver les résultats des négociations avec
la Gr3ce sur le nouvel Protocole financier, qui avaient &t8 conclues ad
referendum (voir BIO(77)13).

-~ Portugal

Le Conseil &voquera la prochaine tournée des capitales des Neuf par
M. Soares, Premier Ministre portugais, prévue pour février/hars. Aucune
discussion sur le fond n'est envisagée.

- Japon

Le Conseil entendra un bref rapport sur les travaux en cours avec le Japon,
mais ne tirera aucune conclusion & ce stade.

En ce qui concerne la construction navale, la réponse finale japonaise est
attenduepour le 8 février (voir BIO(77)10). En ce qui concerne les voitures,
une d818gation de la Commission conduite par M. Krenzler (DG I) vient d'effectuer
une visite & Tokyo. Les autorités japonaises ont confirmé qu'd partir du Ter avril
prochain, les tests pour verification de la conformité des voitures européennes
avec les normes japonaises seront tous effectues en Europe, par des inspecteurs
européens pour les tests "quantifiables®, par des inspecteurs japonais pour des
tests "non-quantifiables". En ce qui concerne les normes d'emission NOx qui
entreront en vigueur au ler avril 1978, la Commission a demand§ 1'exemption pour
trois ans pour les voitures europfennes neuves et pour quatre ans pour les
voitures usagfes. Les autorités japonaises feront connatire leur réponse 2 la
fin du mois de janvier.

- Dialogue Nord-Sud

Le Conseil fera le point deStravaux.

Adresse provisoire: 200, rue de la Loi, 1040 Bruxelles — Téléphone 3500 40-3580 40 = Adresse télégraphique : « COMEUR Bruxelles s —
Télex: «COMEURBRU 21 877» \
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-~ Dialogue Buro-Arabe

I1 est probable que ce point, figurant actuellement & 1'ordre du jour, soit
retiré. En effet, la préparation de la position europfenne pour la prochaine
Commission Générale de Tunis le 10 février se poursuit am niveau de la coopération
politique et des institutions communautaires sans que & ce stade de points parti~
culiers doivent 8tre soumis au Conseil.

Par ailleurs, la réunion ministérielle de la Ligue arabe qui s'est achevée
hier au sujet du Dizlogue ne donne lieu 3 aucun commentaire de la part de la

Commissione.

A 11h30 le Conseil interrompera ses travaux pour la signature des
accords de coopfration avec 1'Egypte, La Jordanie et la Syrie (voir BIO(77)11).

4 15 heures le Conseil entamera le point principal 3 l'ordre du jour, &
savoir les mesures intérimeires de conservation et de gestion des ressources
de E 8che..

En ce qui concerne le volet externe, le Conseil sera saisi d'un projet de
rdglement donnant une forme juridique aux décisions du Conseil du 20 décembre
en matidre des droits de p8che des pays tiers. Le r3glement comporte notamment
un systdme communautaire de licences pour assurer que le nombre des bateaux de
pBche des pays tiers soit en relations avec les quotas alloués, assorti d'un
syst3me de notification obligatoire par les bateaux des pays tiers avant,
pendant et eprds leur séjour dans les eaux communautaires. Les licences seraient
accord8es par 1'Etat assurant la présidence agissant comme agent de la Communauté.

En ce qui concerne le volet interne, la Commission maintiendra inchangé ses
prepositions en matidre des quotas pour 1977 sur lesquelles l'accord n'avait
pas pu se faire au sein du Conseil le 20 décembre. A la suite du débat, qui a eu
lieu & cette occasion, le Conseil sera saisi d'un projet de rd3glement prévoyant
des mesures de conservation supplémentaires, destiné notamment & répondre aux
préoccupations irlandaises. Les mesures envisagées sont de trois ordres :

- en ce qui concerne les bateaux de p8che, possibilité d'interdiction
des bateaux de plus de 85 pieds et d'une puissance motrice de plus de

1 000 chevaux-vapeur & 1'intérieure de 12 milles sauf pour les bateaux
qui y exercent une activité traditionnelle; interdiction du transbordement
en mer szuf dans certains cas; .

- en ce qui concerne les engins de p8che application des normes NEAFC
concernant le maillage des filets; possibilité d'interdire la senne et Ie
chalut;

- en ce qui concerne les gtocks de p8che possibilité de créer des zones
spéciales de conservation et d'interdire temporairement la p8che de
certains stocks particuli®rement menacés.

DIS. Si le Conseil n'arrive pas 3 se mettre d'accord dds demain sur 1'ensemble du
régime intérimaire pour 1977 y compris les quotas, éeci ne devrait pas l'emp8cher
de: prendre des décisions en ce qui concerme le contr3le des bateaux de p8che de

certains pays tiers. Fin DIS,.

AmitiéJ,’
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PRIORITE - P 1 Remis au télex & : 13h

Note BIO(77)16 suite 1 aux Bureaux nationaux
cc aux Membres du Groupe et 3 MM les Directeurs généraux DG I et X et
a M Finn Christensen, DG VIII

Objet : Conseil affaires générales du 18 janvier

Au cours de sa session de ce matin le Conseil a épuisé tous les points
a4 son ordre du jour sauf la p&che qui sera traitée cet aprés-midi.

- Relations avec le Japon

M Haferkamp a fait le point des discussions en cours avec les japonais

sur les différents problémes, suivi par M Davignon qui a évoqué la
construction navale, en insistant sur la nécessité de maintenir la pres-
sion sur les japonais dans ce secteur. La Présidence et plusieures délé-
gations sont intervenues pour exprimer leur appui a L'attitude exprimé par
la Commission.

- Dialogue Nord-Sud

Le Conseil a marqué son accord sur le principe d'une réunion ministérielle
en avril=mai. D'autre part, le Conseil a décidé que des consultations
devraient se poursuivre parallélement au sein de lLa Communauté d'une part,
et entre la Communauté, les Etats-Unis et les autres pays industrialisés
d'autre part.

- Relations avec le Portugal

Le Conseil a eu un échange de vues sur L'attitude a prendre face &

M Mario Soares, Premier Ministre portugais, qui fera une tournée des
capitales des Neuf, de mi-février a mi-mars en vue de préparer une

probable demande d'adhésion. Toutes les délégations ont reconnu Lla nécessi~
té de répondre positivement a L'approche portugaise de maniére a "honorer
l'option européenne du Portugal" (expression de M Genscher) et de ne pas
affaiblir la démocratie portugaise. DIS En méme temps toutes les délégations
ont constaté que L'adhésion a part entiére du Portugal, dans L'état actuel
de L'économie portugaise, ne manquerai pas de poser de graves problémes a

la fois pour le Portugal et pour la Communauté sur lesquels il convient

de réfléchir de fagon plus approfondie. Toutefois une éventuelle solution
intérimaire sur le plan économique devrait avoir comme objectif L'adhésion

a terme du Portugal a la Communauté FIN DIS.

Le Président Jenkins a souligné la nécessité de situer la réponse au
Portugal dans le contexte d'une stratégie globale pour L'élargissement.

amitieés,
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NOTE BIO(77) 16 SUITE 2 ET FIN AUX BUREAUX NATIONAUX
CC AUX MEMBRES DU GROUPE ET A MM LES DIRECTEURS GENERAUX DG I ET X ET
A M, FINN CHRISTENSEN, DG VIII -

OBJET : CONSEIL AFFAIRES GENERALES

LA SEANCE DE L 'APRES-MIDI A ETE CONSACREE A LA PECHE :
= RELATIONS AVEC CERTAINS PAYS TIERS

LA PRESIDENCE A CONSTATE L°ACCORD UNANIME DES DELEGATIONS SUR LA
NECESSITE PRESSANTE D°ETABLIR UN SYSTEME DE LICENCES-ET DE NOTIFI-
CATION POUR LES BATEAUX DES PEYS DE L 'EST. CE SYSTEME DOIT ETRE ETRE
UN SYSTEME COMMUNAUTAIRE ET ETRE RECONNU COMME TEL., TOUTEFOIS, POUR
DES RAISONS MATERIELLES, CE SYSTEME DOIT ETRE MIS EN OEUVRE PAR LES
ETATS MEMBRES, AGISSANT EN TANT QU'AGENTS DE LA COMMUNAUTE, LA
PROPOSITION DE REGLEMENT SOUMISE PAR LA COMISSION A ETE RENVOYEE AU
COREPER EN RAISON DES RESERVES D 'ORDRE TECHNIQUE DES BRITANNIQUES

NG TAMMENT SUR LE SYSTEME DE NOTIFICATION (QUE LA COMMISSION EST PRETE
A REVOIR), EN ATTENDANT, LE COREPER VA METTRE AU POINT, SUR BASE
D'UNE PROPGSITION A FAIRE PAR LA COMMISSION, LE TEXTE D°UNE COMMUNI-
CATION AUX PAYS DE L°'EST, A TRANSMETTRE PAR LA PRESIDENCE, FIXANT LE
NOMBRE MASIMUM DE BATEAUX QUI POURRONT CONTINUER A PECHER DANS LES
EAUX COMMUNAUTAIRES A PARTIR DU IER FEVRIER, SI L°'UNION SOVIETIQUE
ET LES PAYS DE L 'EST NE RESPECTENT PAS LES TERMES DE CETTE COMMUNI-
CATION, NOTAMMENT EN FOURNISSANT UNE LISTE DES BATEAUX, LEURS
BATEAUX SERONT INVITES A SE RETIRER DES EAUX COMMUNAUTAIRES,

EN INTRODUISANT LA DISCUSSION, M. GUNDELACH A SOULIGNE QUE LES PAYS
DE L°'EST ET PARTICULIEREMENT L °*UNION SOVIETIQUE N°AVAIENT PAS RESPEC-
TE LES CONDITIONS DECIDEES PAR LE CONSEIL LE 20 DECEMBRE DERNIER ET
COMMUNIQUE PAR LA PRESIDENCE, NOTAMMENT EN CE QUI CONCERNE LA NOTI-
FICATION DES NOMBRES DE BATEAUX, DES PRISES ETC. AU CONTRAIRE, CES
PAYS AVAIENT INTENSIFIE LEURS EFFORTS DE PECHE AU POINT OU LES

QUOTAS ALLOUES POUR LES TROIS PREMIERS MOIS DE 1977 SERAIENT BIENTOT
EPUISES ET LA COMMUNAUTE RENDUE RIDICULE.

DANS CES CIRCOMSTANCES, LA COMMISSION ESTIME QU'IL EST ABSOLUMENT
INDISPENSABLE D°INTRODUIRE UN SYSTEME DE LICENCES DES LE 1ER FEVRIER,
ETANT ENTENDU QU'IL DOIT S°AGIR D'UN SYSTEME COMMUNAUTAIRE ET NON

PAS D'UNE JUXTAPOSITION DE SYSTEMES DE LICENCES NATIONALES QUI PER-
METTRAIT A CES PAYS DE JOUER LES ETATS MEMBRES LES UNS CONTRE LES
AUTRES. ETANT DONNE QU-LA COMMISSION N°'A PAS LES MOYENS MATERIELS
POUR ADMINISTRER UN TEL SYSTEME CETTE RESPONSABILITE DEVRAIT ETRE
DELEGUEE AUX ETATS MEMBRES EN TANT QU°'AGENTS DE LA COMMUNAUTE.

CETTE APPROCHE A FAIT L UNANIMITE DU CONSEIL, LA DELEGATION BRITAN-
NIQUE AYANT PRECISE DES LE DEBUT QU°'ELLE CHERCHAIT UNE SOLUTION
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DU MOMENT QUE M. GUNDELACH A FAIT SIENNE L "EXIGENCE BRITANNIQUE D °*UNE
COMMUNICATION AUX PAYS DE L *EST CONCERNANT LE NOMBRE DE BATEAUX QUI
SERAIENT ADMIS A PECHER DANS LES EAUX COMMUNAUTAIRES, L°ACCORD S'EST
FAIT.

- REGIME INTERIMAIRE POUR 1977

APRES UN TOUR DE TABLE SUR LES MESURES SUPPLEMENTAIRES DE CONSERVA-
TION ET SUR LES QUOTAS POUR 1977 PROPOSES PAR LA COMMISSION, LE
CONSEIL A DECIDE D°ENVOYER CE DEUX DOSSIERS AU COREPER ET AU CONSEIL
AGRICOLE ET A REPRENDRE LA DISCUSSION LORS DE SA PROCHAINE REUNION
LE 8 FEVRIER PROCHAIN.

LE STANDSTILL DECIDE PAR LE CONSEIL LE 20 DECEMBRE DERNIER POUR LE
MOIS DE JANVIER RESTERA EN VIGUEUR JUSQU'A CETTE DATE.

M. GUNDELACH S°'EST DECLARE RELATIVEMENT OPTIMISTE MALGRE LE FAIT QUE
M., FITZGERALD ESTIME TOUJOURS QUE LES MESURES SUPPLEMENTAIRES DE
CONSERVATION PROPOSEES PAR LA- COMMISSION SONT INADEQUATES.

LA DELEGATION ALLEMANDE AVAIT EGALEMENT DES SOUCIS A CE SUJET (POUR
DES MOTIFS OPPOSES) ET LA DELEGATION DANOISE EST PREOCCUPEE PAR LES
QUOTAS PROPOSES POUR CERTAINES EXPECES DE POISSONS NOTAMMENT LE

AUCUNE DELEGATION N'A ESTIME QU'UNE DECISION ETAIT POSSIBLE SUR CES
DEUX DOSSIERS, QUI ONT D°AILLEURS ETE FORMELLEMENT LIES PAR LA DELE-
GATION IRALANDAISE, AU COURS DE CETTE SESSION DU CONSEIL.

- AUTRES POINTS

LE CONSEIL A PREPARE LA POSITION DE LA COMMUNAUTE EN VUE DE LA
PROCHAINE REUNION LA COMMISSION GENERALE A TUNIS LE 10 FEVRIER,

- ACCESSION A LA CONVENTION DE LOME

LA CONSEIL S'EST MIS D°ACCORD SUR LA DOTATION FINANCIERE POUR LES
TROIS ANCIENS PTOM (SURINAM, SEYCHELLES, ETAT COMORIEN) AINSI QUE
POUR LES TROIS NOUVEAUX ETATS (SAO TOME PRINCIPE, CAP-VERT,
PAPOUASJE-NOUVELLE GUINEE),

AMITIES,
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